
TX 22 COMPACT 22 LONG RIFLE SEMI-AUTO HANDGUN - TX 22
COMPACT 22 LONG RIFLE 3.6" BBL (2)13RD MAGS BLACK NS

KEY FEATURES OPTIC READY FOR MICRO RDS Red dot sights (RDS) are
hugely popular, and the TX22 Compact comes ready from the factory to accept
Holosun K-footprint optics. SERRATED REAR SIGHT AND WHITE DOT FRONT
For the traditionalists, the TX22 Compact’s iron sights feature a high-contrast
white dot on the front sight, and a serrated rear sight to cut down on glare. SLIDE
LIGHTNING CUTS Adding the weight of an optic would affect reliability on most
rimfire pistols, but the TX22 takes that into account by reducing the weight in the
slide with proprietary slide lightening cuts. MIL-STD 1913 ACCESSORY RAIL As
is fitting the most modern compact .22 LR pistol, the TX22 features a 1913
pattern accessory rail for mounting weapon mounted lights or other gear.
SUPPRESSOR READY BARREL The alloy steel barrel is threaded for
suppressors out of the box. STRIKER FIRED ACTION A modern .22 deserves a
modern firing system, and the TX22 Compact brings shooters a smooth trigger
pull with a crisp break thanks to its striker fired action. EASY-TO-RACK SLIDE

Attributes

Name: TX 22 COMPACT 22 LONG RIFLE 3.6" BBL (2)13RD MAGS BLACK NS
Manufacturer: TAURUS
Product no.: 430103708
Mfr. No.: 1-TX22231
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 3.6''
Capacity: 13-Round
Cartridge: 22 Long Rifle
Finish: Anodized
Front Sight: Fixed
Length: 6.7''
Magazine Included: Yes
Magazine Type: Removable
Make: Taurus
Model: TX22
Muzzle: Threaded
Rear Sight: Adjustable
Safety: None
Stock Material: Polymer
Weight: 1.031
Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 254mm
UPC: 725327939580

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A507.b
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Sicherheitsanleitung für die TX 22 COMPACT 22
LONG RIFLE SEMIAUTO HANDGUN

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der TX 22 COMPACT 22 LONG RIFLE SEMIAUTO HANDGUN. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts, um Ihre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die TX 22 COMPACT nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist, sie zu verwenden.
Überprüfe die Waffe vor jedem Gebrauch auf Schäden oder Mängel.
Bewahre die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemäß
funktioniert.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt.
Betätige den Abzug nur, wenn du bereit bist, zu schießen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während du schießt.
Halte die Finger von dem Abzug, bis du bereit bist, zu schießen.
Vermeide Ablenkungen während des Schießens und konzentriere dich auf die sichere Handhabung der
Waffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du Zubehör installierst.
Montiere die Optik gemäß den Anweisungen des Herstellers. Die TX22 Compact ist mit Holosun
KFußabdruckOptiken kompatibel.
Überprüfe, ob alle Teile fest sitzen, bevor du die Waffe benutzt.

Nutzung

Lade die Waffe gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Überprüfe vor dem Schießen, ob die Waffe sicher ist.
Schieße nur auf genehmigten Schießständen und in sicherer Umgebung.
Entlade die Waffe nach dem Schießen und reinige sie regelmäßig, um ihre Funktionsfähigkeit zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Waffe und Munition gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Wende dich an die zuständigen Behörden, um Informationen zur sicheren Entsorgung zu erhalten.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Entsorgung entladen ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achte darauf, dass alle Produkte über einen EUbasierten Kontakt verfügen, um Sicherheitsanfragen zu
beantworten.



Diese Anleitung ist gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt worden und
bietet Ihnen die notwendigen Informationen, um die TX 22 COMPACT 22 LONG RIFLE SEMIAUTO HANDGUN
sicher zu verwenden.
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TX 22 Compact 22 Long Rifle SemiAuto Handgun
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TX 22 Compact 22 Long Rifle SemiAuto Handgun. This manual provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your firearm. It is important to read and understand these
guidelines before handling or using the product.

General Safety Guidelines
Always treat the handgun as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store the handgun in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for this handgun (22 Long Rifle).
Regularly inspect the handgun to ensure it is in good working condition.
Do not modify the handgun or use accessories that are not recommended by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This handgun is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that all
users are of legal age and have received proper training.
Personal Protective Equipment: Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Handling: Always handle the handgun with care. Avoid dropping or mishandling it.
Cleaning and Maintenance: Follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintaining the handgun
to prevent malfunctions.
Environmental Awareness: Be conscious of the environment and ensure that shooting activities do not
disturb wildlife or other individuals.

Instructions for Installation and Usage

Before Use:

Ensure the handgun is unloaded. Remove the magazine and visually inspect the chamber.
Familiarize yourself with the controls and features of the TX 22 Compact.

Loading the Handgun:

Insert a loaded magazine into the magazine well until it clicks into place.
Pull the slide back fully and release it to chamber a round.

Shooting:

Aim at your target, ensuring a safe backdrop.
Place your finger on the trigger only when you are ready to fire.
Squeeze the trigger smoothly to fire the handgun.

After Use:

Always unload the handgun after use. Remove the magazine and visually inspect the chamber.
Store the handgun in a secure and safe location.

Disposal Instructions
Dispose of used ammunition and any firearm accessories in accordance with local regulations.
Do not dispose of the handgun in regular trash. If you need to dispose of the handgun, contact a local law
enforcement agency for guidance on safe disposal.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the TX 22 Compact, please reach out to the manufacturer's customer
service. It is essential to have a reliable contact for any safetyrelated questions.

Conclusion
The TX 22 Compact 22 Long Rifle SemiAuto Handgun is designed for safe and enjoyable use. Adhering to these
safety instructions will help ensure a positive experience. Always prioritize safety and responsibility when handling
firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.



Návod k bezpečnému používání TX 22 COMPACT 22
LONG RIFLE SEMIAUTO HANDGUN

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení pistole TX 22 COMPACT 22 LONG RIFLE. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání a údržbě vašeho produktu. Ujistěte se, že jste si tento návod důkladně přečetli a porozuměli
mu, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a zda je zajištěna.
Nikdy nezaměřujte zbraň na něco, co nehodláte vystřelit.
Používejte pouze doporučené náboje (22 Long Rifle).
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Při používání zbraně noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a zda neexistují žádné známky poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena a funkční.
Při manipulaci se zbraní vždy držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Nikdy nevystřelujte, pokud nejste si jisti, že za cílem není nic, co by mohlo být zasaženo.
Pokud dojde k selhání zbraně, nechte ji v klidu po dobu nejméně 30 sekund před tím, než se pokusíte o další
manipulaci.
Zbraň nikdy nečistěte nebo neopravujte, pokud je nabitá.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací jakéhokoliv příslušenství se ujistěte, že je zbraň prázdná.
Příslušenství, jako jsou optické zaměřovače, by mělo být instalováno podle pokynů výrobce.
Při používání zbraně dbejte na to, aby se nedostaly do kontaktu s vlhkostí a prachem.
Zbraň uchovávejte v suchém a bezpečném prostředí.
Pokud zbraň neplánujete používat delší dobu, doporučuje se ji řádně vyčistit a promazat.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech a nebezpečných
materiálech.
Pokud se rozhodnete zbraň zlikvidovat, ujistěte se, že je řádně znehodnocena, aby nemohla být použita.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, když budete kontaktovat podporu.

Závěr
Bezpečnost je na prvním místě. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší pistole TX
22 COMPACT 22 LONG RIFLE. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám příjemné a bezpečné
zážitky při střelbě.


